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Aos Usuarios

Agradecemos sua escolha pelo produto da GREE. Leia este manual cuidadosamente antes de instalar e utilizar o
produto, de modo a se familiarizar e usar o produto corretamente. Com objetivo de orientar vocé a instalar, utilizar
corretamente nosso produto e alcangar o efeito esperado elaboramos as instrugdes abaixo:

(1)

(7)

Este aparelho n&o é destinado ao uso por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou por pessoas com falta de experiéncias e conhecimento, a menos que tenham recebido
instrugdes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua
seguranga.

Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho.
Este produto passou por rigorosas inspegdes e testes operacionais antes de sair da fabrica. Para evitar danos
ocasionados por manutenc&o e instalagao, vocé deve entrar em contato com profissionais credenciados e treina-
dos pela GREE do Brasil.

Nao assumimos responsabilidade por lesdes pessoais ou danos a propriedades causados por instalagio e ma-
nutencéo preventiva e corretiva indevida, violagdo de regulamentos e normas nacionais pertinentes, incluindo
violag&o do presente manual de instrugdes.

Quando o produto apresentar vicio ou defeito, entre em contato com profissionais credenciados GREE do Brasil
0 mais rapido possivel, para que ndo ocorram danos maiores.

Todas as ilustragdes e informagdes inclusas no manual de instrugdes, instalagdo e manutengdo servem apenas
para fins de referéncia. Visando aprimorar o produto, realizaremos melhorias e inovages continuamente. Reser-
vamos o direito de fazer as revisdes necessarias no produto em qualquer momento por motivos de vendas ou
produgdo e ainda reservamos o direito de revisar os contetdos sem aviso prévio adicional.

Todos os direitos deste manual sao reservados a GREE do Brasil.

Este manual encontra-se disponivel no formato digital em nosso site, através do enderego eletrdnico
www.gree.com.br.

Instalagdao do Produto

Precisando de ajuda para instalar seu ar-condicionado?
Acesse o site abaixo e confira em sua regido quais sdo os instaladores

credenciados pela Gree. Caso nao haja credenciados em sua regido entre em
contato com o SAC através do site ou do telefone 0800-055-6188.

\K gree.com.br/autorizadas r GREE
S\ '
' g ree.com. br/sac MAIOR FABRICANTE DE AR-CONDICIONADO DO MUNDO



Informagdes Importantes

Somente profissionais especializados devem instalar, dar partida inicial e prestar qualquer manutengao
nos equipamentos GREE, seguindo todas as orientagdes descritas no manual de operagao, instalagdo
e manuteng&o. Qualquer servigo, seja de instalagéo ou reparo no aparelho, podera ser perigoso se for
realizado por pessoas nao especializadas.

Instalagdes realizadas por individuos que ndo possuem conhecimento técnico especializado e/ou que néo
sigam as informagdes descritas neste manual, poderdo colocar em risco a saude e bem estar do consu-
midor ocasionando graves acidentes como, por exemplo, choque elétrico ou incéndio.

Em nenhuma hipétese instale, reinstale, remova ou tente consertar o produto por conta propria. Esse ser-
vigo devera ser realizado por profissional especializado.

Apés a instalagdo ou reposicionamento do aparelho de ar-condicionado, ndo devera ocorrer a mistura do
gas refrigerante R-32 com demais gases. De acordo com a ASHRAE STANDART 34 (2019), o gas R-32
pertence a Classe 2L (baixa inflamabilidade), diferentemente do gas R410A pertencente a Classe 1L
(n&o inflamavel).

Acesse o site https://www.gree.com.br/autorizadas ou aponte a cdmera do seu celular para o cddigo QR-CODE
localizado na Ultima pagina do manual GREE para ter acesso a relagdo de empresas credenciadas e encon-
trar a mais préxima de sua residéncia.

ATENGAO

Antes de iniciar a instalago ou qualquer operagéo junto ao equipamento, certifique-se que o produto esteja
com todas as fontes de alimentagdo DESLIGADA.

Apos o aparelho ser desligado, é necessario aguardar 20 minutos para que seja realizado qualquer procedi-
mento no equipamento.

Nao ligue o aparelho durante o procedimento de instalagéo, aguarde até que a instalagéo seja concluida para

iniciar o funcionamento do produto. Da mesma forma, o aparelho deveré estar desligado durante qualquer
manuteng&o.

Aligacéo elétrica errada pode causar mau funcionamento da unidade, choque elétrico ou incéndio.

O aparelho devera ser instalado em ambientes sem fontes de igni¢&o. Ocorrendo vazamento de gas refri-
gerante durante qualquer procedimento realizado no aparelho, deve-se ventilar o ambiente em que se

encontra o produto.

Qualquer procedimento realizado com o aparelho em que, acidentalmente, ocorra a liberagéo do gas refri-
gerante R-32, todas as possiveis fontes de ignicdo deverdo ser mantidas afastadas do local.

A GREE DO BRASIL nao se responsabilizara por qualquer dano causado ao consumidor, seu patrimonio ou
ao seu produto, caso a instalagao nao seja realizada por profissionais especializados e/ou sem o seguimento
correto das orientagdes do manual de operagao, instalagdo e manutengao.
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1. CONSIDERAGOES DE SEGURANGA

AVISO ESPECIAL:

o Certifique-se de cumprir os regulamentos nacionais de gas.
e Ndo perfure ou queime.

* Nao use meios para acelerar o processo de degelo ou para limpar, além dos recomendados pelo

fabricante.
o Esteja ciente de que os refrigerantes podem néo conter odor.

* O ar-condicionado deve ser instalado, operado e armazenado em uma sala com piso area maior que "X"
m? (ver secdo 7.1.1 - Area minima para instalagdo em (m?).

* O ar-condicionado deve ser armazenado em uma sala sem operagéo continua de fontes de ignigéo (por
exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas em operagdo ou um aquecedor elétrico operacional).

® PROIBIDO: Este sinal indica que os itens devem ser proibidos. A operagdo inadequada pode causar
danos graves ou morte as pessoas.

c ADVERTENCIA: Se no os cumprir rigorosamente, pode causar danos graves ao ar-condicionado ou as
pessoas.

NOTA: Caso ndo as cumpra rigorosamente, podera causar danos leves ou médios ao ar-condicionado ou as
pessoas.

OBSERVAGAO: Este sinal indica que os itens devem ser observados. A operagéo inadequada pode causar
0 danos as pessoas ou propriedades.

/\ ADVERTENCIA:

Este ar-condicionado ndo pode ser instalado em ambientes corrosivos, inflamaveis ou explosivos ou em locais
com requisitos especiais, como cozinha. Caso contrario, afetara a operagdo normal ou encurtara a vida util do ar-
condicionado, ou até mesmo causara risco de incéndio ou ferimentos graves . Quanto aos locais especiais acima
citados, adote o ar-condicionado especial com fungao anticorrosiva ou antiexploséo.

Por favor, leia este manual de operagéo cuidadosamente antes de operar o ar-condicionado.

& O ar-condicionado possui gas refrigerante inflamavel R32 (GWP: 675), conforme IPCC AR4.

|||| Antes de usar o ar-condicionado, leia primeiro 0 manual do proprietario.
EE] Antes de instalar o aparelho, leia primeiro o manual de instalag&o.
£Z57  Antes deinstalar o aparelho, leia primeiro o manual de servigo.

As figuras contidas neste manual podem ser diferentes com os objetos materiais, por favor consulte os objetos
materiais para referéncia.
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O ar-condicionado deve ser aterrado para evitar choque elétrico. Nao conecte o fio terra ao cano de gas, cano
de &gua, para-raios ou fio telefonico.

O ar-condicionado deve ser armazenado em uma area bem ventilada onde o tamanho da sala corresponda a
érea da sala especificada para operagéo.

O ar-condicionado deve ser armazenado em uma sala sem operagéo continua de fontes de igni¢éo (por
exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas em operagéo ou um aquecedor elétrico operacional).

De acordo com as leis e regulamentos federais/estaduais/locais, todas as embalagens e materiais de

transporte, incluindo pregos, pegas de metal ou madeira e material de embalagem de plastico, devem ser
tratados de maneira segura.

A ADVERTENCIA

Instale seu ar-condicionado de acordo com este manual de instrugdes. A instalag&o deve ser realizada de
acordo com os requisitos da NBR e apenas por pessoas autorizadas.

Para a instalagdo e/ou manutengdo do produto, o profissional devera possuir habilitagdo profissional de
acordo com as exigéncias de 6rgaos e entidades de classe que os habilite para esse fim.

Amanutengéo s6 deve ser realizada conforme recomendado pelo fabricante do equipamento. Manutengéo e
reparo devem ser realizadas por profissionais qualificados, que atendam aos requisitos para trabalhos com
gasesinflamaveis.

0 ar-condicionado deve ser instalado de acordo com as normas técnicas e regulamentagdes nacionais de
instalag&o elétrica.

Os fios fixos conectados ao ar-condicionado devem ser configurados com dispositivo de desconexdo de
todos os polos sob tenséo grau Il de acordo com as regras de fiag&o.

Se 0 espago de instalagao do tubo do ar-condicionado for muito pequeno, adote uma medida de protecdo
para evitar danos fisicos ao tubo.

Durante a instalagdo, use os acessorios e componentes especializados, caso contrario, pode ocorrer
vazamento de agua, choque elétrico ou risco de incéndio.

Por favor, instale o ar condicionado em um local seguro que possa suportar o peso do ar condicionado. A
instalag&o insegura pode fazer com que o ar condicionado caia e cause danos fisicos e materiais.

Certifique-se de adotar um circuito de alimentagéo independente. Caso o cabo de alimentagéo esteja
danificado, entre em contato com o servigo autorizado GREE.

0 ar-condicionado pode ser limpo somente quando estiver desligado e desconectado da energia elétrica,
caso contrario pode ocorrer choque elétrico.

O ar-condicionado ndo deve ser limpo ou mantido por criangas sem superviséo.

N&o altere a configurag&o do sensor de presséo ou outros dispositivos de protecdo. Se os dispositivos de
protegao sofrerem curto-circuito ou forem alterados contra as regras, pode ocorrer risco de incéndio ou até
mesmo explosao.

Nao opere o ar-condicionado com as médos molhadas. Nao lave ou borrife agua no ar-condicionado, caso
contrério, poderd ocorrer mau funcionamento ou choque elétrico.

Nao seque o filtro com chama ou soprador de ar; caso contrario, o filtro ficara deformado.



Se o ar-condicionado for instalado em um espago pequeno, adote medidas de protegdo para evitar que a
concentragdo de gas refrigerante exceda o limite de seguranga permitido. O vazamento excessivo de gas
refrigerante pode levar a explos&o.

Ao instalar ou reinstalar o ar-condicionado, por favor, mantenha o circuito do gas refrigerante longe de outras
substancias além do refrigerante especificado, como ar. Qualquer presenga de substancias estranhas
causarad mudanga anormal de presséo ou até mesmo explos&o, resultando em ferimentos.

Somente profissionais habilitados estao autorizados a realizar as manutencées.

Antes de entrar em contato com qualquer fiagao, certifique-se que a energia elétrica foi desligada.
N&o deixe objetos inflamaveis perto da unidade de ar-condionado.

N&o use solvente organico para limpar o ar-condicionado.

Caso necessite substituir algum componente, solicite a um profissional que faga o reparo com um
componente fornecido pelo fabricante original para garantir a qualidade do ar-condicionado.
Aoperacéo inadequada pode danificar a unidade, ser atingida por choque elétrico ou causar incéndio.

Nao molhe o ar-condicionado, pois isso ocasionara choque elétrico. Certifique-se de que o ar-condicionado
n&o sera limpo por enxague com dgua em nenhuma circunstancia.

A NOTA

Né&o coloque o dedo ou outros objetos na entrada de ar ou na grade de retorno de ar.

Adote medidas de prote¢do de seguranga antes de tocar no tubo de gas refrigerante, caso contrario, podera
causar danos fisicos nas maos.

Organize o tubo de drenagem de acordo com o manual de instrugdes.
Nunca desligue o ar-condicionado cortando diretamente a energia.
Selecione o tubo de cobre adequado de acordo com os requisitos de espessura do tubo.

Aunidade interna (evaporadora), somente pode ser instalada no interior dos ambientes, enquanto a unidade
externa pode ser instalada no interior ou no exterior. Nunca instale o ar-condicionado nos seguintes locais:

1) Locais que possuem fumagas de 6leo ou liquido volatil: as pegas de plastico podem deteriorar-se e cair ou
mesmo causar vazamento de agua.

2) Locais com gas corrosivo: tubos de cobre ou pegas soldadas podem estar corroidos e causar vazamento
de gas refrigerante.

Adote medidas adequadas para proteger a unidade externa de animais pequenos, pois podem danificar os
componentes elétricos e causar mau funcionamento do ar-condicionado.

@ osservacio
Se o controlador com fio for usado, ele deve ser conectado primeiro antes de ligar a unidade, caso contrario, 0
controlador com fio pode néo ser capaz de usar.
Aoinstalar a unidade interna, mantenha-a longe da televis&o, ondas semfio e fluorescentes.

Use apenas um pano macio e seco ou um pano levemente umedecido com detergente neutro para limpar a
caixa do ar-condicionado.

Antes de operar a unidade em baixa temperatura, conecte-a a energia por 8 horas. Se for parada por um curto
periodo de tempo, por exemplo, uma noite, ndo desligue a energia (isso é para proteger o compressor).



2. IDENTIFICAGAO DO CONDICIONADOR DE AR

Obrigado por escolher um ar-condicionado GREE. Por favor, antes de instalar o ar-condicionado e colocé-lo em
funcionamento, leia atentamente este manual e guarde-o para futuras consultas. A seguir segue a explicagao
de como identificar as caracteristicas do ar-condicionado de acordo com o modelo:

GWCO09ACA-D6DNA1A*/I

I — UNID. INTERNA
O — UNID. EXTERNA
GREE CONTROLE INTERNO
CLASSIFICAGAO: VERSAO
W- Split Hi-Wall, TIPO DE PAINEL FRONTAL
K- Cassete,
T- PisolTeto, TIPO DE CLIMA:
V- Floor standing, N-T1,
J- Janela, T3
P- Portatil, FREQUENCIA:
FUNGAO: N- ON OFF,
C- Frio, D- INVERTER
H- Quente/Frio REFRIGERANTE:
1- R22,
CAPACIDADE: 2-R407C
Faixa de capacidade 3-R41 OA,
comercial 4-R134A,
. 5- R290,
SERIES 6-R32
CHASSI E GABINETE ALIMENTAGAO:
A- Muito pequeno, A: 1PH-127V-60Hz
B- Pequeno, D: 1PH-220V-60Hz
C- Médio, F: 3PH-220V-60Hz
D- Grande, H: 3PH-380V-60Hz
E- Muito Grande

3. INFORMACAO DE CLIMATIZAGAO

3.1 Principios de funcionamento da fungéo refrigeragao

Nesta funcao, o ar-condicionado absorve o0 ar quente do ambiente interno que passa pelas aletas do evaporador
resfriando-o, diminuindo a temperatura do ambiente interno. Esta troca de calor é realizada por meio de um fluido
refrigerante chamado de Gas R-32 que é movido por um compressor de circuito fechado.

3.2 Principios de funcionamento da fungéo de aquecimento

Na fungao aquecimento, o sentindo de circulagéo do géas refrigerante é o inverso da funcéo refrigeragéo. Desta
Desta forma, o ar-condicionado absorve o ar frio do ambiente interno que passa pelas aletas do evaporador
aquecendo-o, aumentando a temperatura do ambiente interno de acordo com a temperatura solicitada.
Neste modo, enquanto a unidade interna néo tiver atingido a temperatura adequada para aguecimento o
controlador ndo permitira que o ventilador seja ligado e aguardara até trés minutos nos seguintes casos:

° Inicio de aquecimento;
° Apos terminar a fungdo Auto Degelo;
. Aquecimento sob baixa temperatura.



3.3 Degelo

Quando a temperatura exterior € muito baixa e a umidade alta, apds um tempo de funcionamento podera ocorrer
formac&o de gelo na parte externa da unidade, neste momento a funcéo de degelo entrara em funcionamento
€ 0 aquecimento deixara de funcionar entre 8 a 10 minutos.

Durante o descongelamento um sinal luminoso ficara piscando, os ventiladores interno e externo deixam de
funcionar e a parte externa do aparelho pode gerar vapor, mas ndo & mau funcionamento. Apos o degelo, o
aquecimento volta a funcionar automaticamente.

Condigoes adequadas para correto funcionamento do aparelho:

o Temp. Externa Abaixode | Q <
z 43°C < | Temp. Externa Abaixo de 2
= Temp. Externa acima de o 43°C =] 12 Temp. Interna Acima de
Q -15°C © | Temp. Interna Abaixo de | = & 18°C
a Temp. Interna Abaixo de [ 32°C @
w
< 27°C (4 o

Quando a umidade do ar estiver acima de 80% e o condicionador estiver funcionando nos modos refrigeragao
ou desumidificagdo, podera haver a formagao de goticulas de dgua condensada no aparelho.

4, DESCRIGAO DA UNIDADE E PRINCIPAIS PEGAS

41 Descrigbes das unidades

Unidade Externa

Unidade Interna

Entradadear paingl o

|
)

Saida de ar

Cabos de
conexao

Llu“u U . Botao Aux.

i Tubo de

Saida de ar Aleta horinzontal drenagem

NOTA

Todas as figuras deste manual séo apenas ilustrativas, podendo diferir do modelo que vocé adquiriu.
As tubulagdes de cobre devem ser isoladas separadamente.

4.2 Controle remoto

O controle deve ser apontado para o produto e ndo deve haver obstaculo entre eles, para que possa ocorrer a
transmiss&o de sinal. Nao deixe que o controle remoto sofra choques bruscos. N&o derrame liquido no controle
remoto e n&o o exponha sob fortes temperaturas.

Todos os modelos apresentados neste manual utilizam o controle remoto YAC1FB16.
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§ % MODO VENTILAGAO WiFi WIFI
é 2 MODO AQUECIMENTO 8888 HORA CONFIGURADA
(¢ SONO e LIGAR TIMER / DESL. TIMER
oA LED P SWING ESQ. e DIR.
j=} LIMITAGAO DE POTENCIA 3' SWING CIMA/BAIXO
® FUNGAO 8°C AQUECIMENTO | @ CADEADO
=) - E S FUNGAO SAUDE G SILENCIO
@ @ / o
(oor ) (etooa
R o e — / E NOTA
@<—j e =) (3Y], %@ Este & um controle remoto universal GREE. !’odeﬂser
@4 o @ @& 1 /v@ usado para aparelhos com  multifungdes.
= Bl Caso alguma fungéo nao esteja disponivel no aparelho,
©® _ 0 mesmo nao respondera ao comando.

4.2.1 Descrigéo das fungdes do controle remoto sem fio

1. () LIGAR/IDESLIGAR: Pressione esse botéo para ligar e desligar o aparelho.

2. MODO: Pressione esse botdo para selecionar a fungéo desejada (Automatico, Refrigeracdo, Desumidifi-
cacéo, Ventilagdo e Aquecimento).

Automatico Refrigeracdo Desumidificacdo Ventilagdo Aquecimento

C_’L\ > X — S — % — 2 j

NOTA

Ao selecionar o modo automatico, o ar-condicionado ira operar automaticamente de acordo com
a configuragio de fabrica 25°C (77°F) “REFRIGERAGAO” e 20°C (68°F) “AQUECIMENTO”. A
temperatura definida ndo pode ser ajustada e ndo sera exibido no visor do controle também.
Pressione o botdo " VENTILAR" para ajustar a velocidade da ventilagao.

Pressione o botdo "SWING" para ajustar o angulo do direcionador de ar.

Fungao aquecimento, apenas para modelos que possuem esta configuragao.

3. VENTILAR: Pressione esse botdo para definir a velocidade da ventilagdo, seguindo a sequéncia:
AUTO, @, mll wn il an il aun Bl em seguida de voltaao AUTO.
No modo “Desumidificagao” a velocidade da ventilagdo ndo pode ser ajustada.
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NOTA

e Velocidade AUTO, o ar-condicionado selecionara a velocidade do ventilador automaticamente de
acordo comaconfiguracao padrao de fabrica.

e Funcgao AUTO LIMPEZA: segurando o botdo “VENTILAR” por 2s no modo refrigeragéo ou
desumidifcagéo, o icone “#” ¢ exibido e a ventilagio da unidade interna continuara ligada por
alguns minutos apds desligar o aparelho, para ser feito a desumidificagao interna do evaporador.
AUTO LIMPEZA néo funcionano modo AUTO, ventilagdo ou aquecimento.

o Apds adesenergizagao do controle remoto (descarregamento da pilha), a fungdo AUTO LIMPEZA
é desativada.

¢ AUTO LIMPEZA: Depois de desligar a unidade pressionando o botéo “ & ”, o ventilador interno
continuara funcionando por alguns minutos em baixa velocidade. Neste periodo,segure o botdo
“VENTILAR” por 2s para desligar a ventilagéo da unidade interna diretamente.

e Fungdo AUTO LIMPEZA desabilitada: Depois de desligar a unidade, pressionando o botdo “®”, a
unidade ira ser desligada diretamente.

4. 7R SWING (OSCILAR) ESQ./DIR.: Pressione esse botéo para ajustar o angulo do direcionador de ar para
esquerda ou direita. Pressionando esse botdo com ou sem intervalo o angulo do direcionador de ar sera
alterado conforme o ciclo ilustrado abaixo:

Com intervalo de 2s Sem intervalo
== .= =, =

[ |
(’E‘iﬁ@% I > TN 7 7 ] \
; - .

OFF +— == <« mm <
/7 \ 7 N\ N\

NOTA
A fungdo esta disponivel apenas para alguns modelos.

5. “A”“ W ”: Pressione esse botdo “ A ” ou “ W ” uma vez para aumentar ou diminuir a temperatura em
1°C (°F). Pressionando o botdo “ 4 ” ou “ W ” por 2s, a temperatura ira mudar rapidamente. Ao soltar o
bot&o, apos a configurag&o, o indicador de temperatura na unidade interna ira mudar de acordo configurado.
(A temperatura néo pode ser ajustada no modo automatico). Para definir LIGAR TIMER , DESL.TIMER ou
RELOGIO, pressione o botdo “ A ” ou “ W ” para ajustar o tempo.

" @ : Pressione esse botao para limitar a poténcia de toda a unidade. O controle remoto exibira conforme o
cicloilustrado abaixo:

— = NENHUMA
( > 9 9 EXIBIQAOj

o A poténcia maxima limitada § é inferior a do modo &.

e Se apoténcia atual for inferior a poténcia méxima § , entdo a poténcia ndo seré limitada apos entrar em tal
modo.

e Para o modelo com uma unidade externa e duas unidades internas, se qualquer uma das unidades internas
entrar no modo de limitag&o de poténcia, a unidade externa entrara no modo de limitagao poténcia de acordo
coma configuragdo da unidade interna; quando as duas unidades internas entram no modo de
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limitag&o de energia, entdo a poténcia da unidade externa sera limitada de acordo para a poténcia mais
baixa das duas unidades internas.

NOTA
A fungo esta disponivel apenas para alguns modelos.

7. FAST COOL: Pressione esse botdo no modo de refrigeragdo para selecionar o modo FAST COOL
(Resfriamento rapido) de 25°C, o modo FAST COOL de 16°C e 0 modo de refrigerago normal circularmente.
Depois de entrar no modo FAST COOL, a velocidade do ventilador é automatica e a temperatura definida é
25°C ou 16°C. Neste momento, a temperatura definida pisca por 5s. No periodo que ela esta piscando,
pressione o0 botdo 4\ ou W para ajustar a temperatura definida. Pressione o botdo VENTILAR para ajustara
velocidade do ventilador. Se a temperatura definida e a velocidade do ventilador ndo tiverem sido ajustadas
durante esse periodo, o controle remoto e a unidade interna funcionaréo sob a temperatura e velocidade do
ventilador definidas atualmente durante 20 minutos. 20 minutos depois, a temperatura definida e a
velocidade do ventilador do controle remoto e da unidade interna passardo para o estado antes do FAST
COOL.

NOTA

Se a temperatura definida e a velocidade do ventilador tiverem sido ajustadas durante a operagao
no modo FAST COOL, a unidade saira do modo FAST COOL. Depois a unidade interna funciona
continuamente sob o estado ajustado.

A fungao de resfriamento rapido (FAST COOL) s6 é aplicavel a alguns modelos. Se esta fungao ndo
estiver disponivel para seu produto, 20 minutos depois, o controle remoto retornara ao status antes
do resfriamento rapido. A unidade interna funciona continuamente de acordo com o estado atual.
Neste momento, o estado do visor na unidade interna e o estado do
visor no controlo remoto podem ser diferentes.

Esta fungao esta disponivel apenas para alguns modelos.

8. 31 (OSCILAR) CIMA/BAIXO: Pressione esse botao para ajustar o angulo do direcionador de ar para cima e
para baixo. Pressionando esse bot&o com ou sem intervalo, o &ngulo do direcionador de ar serd alterado
conforme o cicloilustrado abaixo:

Com intervalo de 2s
NENHUMA }\
CEXIBIQAO — 7I ‘;
Sem intervalo

N ~
AT e S e e
NENHUMA EXIBICAO‘——I «— —I‘

® Ao selecionar "31", o direcionador de ar oscilara automaticamente para cima e para baixo com o angulo
maximo.
: LI N R I [N L . L
® Aoselecionar -4, odirecionador de ar oscilara de acordo com a posi¢&o fixa.
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9. DESL. TIMER: Pressione esse botéo para definir o tempo de desligar o aparelho. No status da fungdo DESL.
TIMER, o icone “ & ” desaparece e a palavra “OFF” no controle remoto pisca. Pressione o botdo 4 ou
"W para ajustar a hora de desligar o aparelho. Apos apertar o botdo 4 ou'W a configuragdo DESL. TIMER
aumentara ou diminuira 1 minuto. Segure o botdo 4 ouW, por 2s, 0 tempo mudara rapidamente até atingir
0 tempo necessario. Aperte o botdo DESL. TIMER dentro de 5s para confirmar. A palavra “OFF” ira parar de
piscar.

Cancelar DESL. TIMER: Pressione o botao DESL. TIMER, e os caracteres “OFF” ira desaparecer.

10. DORMIR: Pressione esse botdo para selecionar os modos Dormir 1(C 1), Dormir 2(C 2) ,Dormir 3(C 3) ou
cancelar Dormir.

e Dormir 1 - No modo refrigeragéo: apds 1 hora de funcionamento do aparelho, a temperatura de
configuragdo aumentara 1°C em cima da temperatura setada, apds 2 horas, aumentara em 2°C em cima
da temperatura setada, entéo a unidade funcionara nesta temperatura de ajuste. No modo aquecimento:
depois de funcionar por 1 hora, a temperatura de configuragao diminuira 1 °C em cima da temperatura
setada, depois de 2 horas, diminuira 2 °C em cima da temperatura setada, entdo a unidade funcionara
nesta temperatura de ajuste.
e Dormir 2 - O ar-condicionado sera executado de acordo com a predefinicdo de um grupo de curva de
temperatura definido de fabrica.
e Dormir 3 - Aconfiguragdo da curva de sono seré ajustada com as suas preferéncias;
(1) No modo Dormir 3, pressione o botdo “TURBO” por alguns segundos, o controle remoto entrara no
status de configuragdo do sono ajustada pelo usuario, neste momento, o tempo do controle remoto
exibira “1 hora”, e a temperatura exibira “88”, correspondente a temperatura da ultima configuragéo da
curva de sono, e piscara (A primeira entrada sera exibida de acordo com o valor de configuragdo da curva
inicial de fabrica );
(2) Pressione o botdo A ou W, para alterar a temperatura de configuragéo correspondente, depois de
ajustada, pressione o botdo “TURBO” para confirmar;
(3) Neste momento, a hora sera automaticamente aumentada na posi¢&o do temporizador no controle
remoto, (para “2 horas”, “3 horas” ou “8 horas”), o local de defini¢do da temperatura “88” exibira a
temperatura correspondente da Ultima configuragéo de curva de sono e piscara;
(4) Repita a operagao da etapa (2) ~ (3) acima, até 8 horas, para finalizar os ajuste de temperatura. Neste
momento, o controle remoto ira retomar a exibigéo do cronémetro original; o visor da temperatura voltara
atemperatura de ajuste original.
o Dormir 3 - Consulta da curva de sono.
O usuério pode consultar a curva de sono predefinida e concordar com a configuragdo predefinida.
Realize os passos (1) e (2) e ao visualizar o status de configuragdo de dormir do usuario, ndo altere a
temperatura, apenas pressione o botdo “TURBO” diretamente para confirmagéo.

NOTA

Na predefini¢ao ou procedimento de consulta acima, se continuamente dentro 10s, nenhum botéao
for pressionado, a configuragdo da curva de sono sera encerrada automaticamente e retornara a
exibir o visor original. Em procedimento de pré-configuragéo ou consulta, pressione botéo “ & ”,
botao “MODO”, e a configuragao da curva de sono ou o status da consulta sera encerrado da mesma
forma.

11. Saude: Pressione esse botdo para ativar ou desativar a fungdo Saude. Depois que a unidade é ligada, o
padréo é afungao Salde ativada. Essa fungéo ativa e desativa o gerador de plasma.

NOTA
A fungéo esta disponivel apenas para alguns modelos.
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12. LIGAR TIMER: Pressione esse botdo para definir o tempo de ligar o aparelho. No status da fun¢do LIGAR
TIMER, o icone “G” desaparece e a palavra “ON” no controle remoto pisca. Pressione obotdo 4 ou'W
para ajustar a hora de ligar o aparelho. Ap6s apertar o botdo 4 ou W a configuragdo TIMER ON aumentara
ou diminuira 1 minuto. Segure o botao A ou W, por 2s, e 0 tempo mudara rapidamente até atingir o tempo
necessario. Aperte o botdo LIGAR TIMER dentro de 5s para confirmar. A palavra “ON” ira parar de piscar.
Para cancelar LIGAR TIMER: Pressione o botdo LIGAR TIMER e os caracteres “ON” ira desaparecer.

13. TURBO: Sob os modos de refrigeragéo ou aquecimento, pressione este botéo para acelerar o resfriamento
ou aquecimento. Este icone “@ ” sera mostrado no controle remoto. Pressione este botdo novamente para
desativar a fung&o turbo e o icone “ & ” desaparecera. Se iniciar esta fungéo, a unidade ir4 ventilar numa
velocidade maior que alta para resfriar ou aquecer rapidamente a temperatura ambiente para a temperatura
configurada.

14. RELOGIO: Pressione esse botao para definir a hora do reldgio, o icone “ & * no controle remoto piscara.
Pressione o botédo 4 ou W dentro de 5s para acertar a hora do relégio. Cada aperto no botdo 4 ou W, 0
tempo do relégio aumentara ou diminuira 1 minuto. Se pressionar o botdo 4 ou W, por 2s, 0 tempo mudara
rapidamente. Solte 0 botdo ao alcangar o tempo necessario, pressione o botdo Relégio novamente para
confirmara operagéo. O icone” " ird parar de piscar.

15. LED: Pressione esse botéo, ira apagar a luz do visor da unidade interna e o icone “ < ” no controle remoto
desaparecera. Para retornar aluz no visor da unidade, pressione novamente o botdo LED.

16. WIFI: Pressione esse botao, para ativar a fungao Wifi, o icone “WIFI” sera exibido no controle remoto. Segure
obotdo WIFI por 5s para desligar a fungéo Wifi e o icone “WIFI” desaparecera.
No status do produto desligado, pressione os botdes “MODO” e “WIFI” simultaneamente por 1s, 0 mddulo
Wifiira restaurar as configuracdes de fabrica.

NOTA
A fungéo esta disponivel apenas para alguns modelos.

17. TEMP: Pressione esse botao, para vocé poder ver a temperatura definida, a temperatura ambiente interna
ou a temperatura ambiente externa no visor da unidade interna. O controle remoto exibira conforme o ciclo
ilustrado abaixo:

sem
exibicédo

M — 0

o Ao selecionar “ 71" ou “sem exibicio” com controle remoto, o indicador de temperatura na unidade interna
exibe a temperatura definida.

e Ao selecionar “ T ” com controle remoto, o indicador de temperatura na unidade interna exibe a
temperatura ambiente interna.

e Ao selecionar “ T1¢ " com controle remoto, o indicador de temperatura na unidade interna exibe a
temperatura ambiente externa.

— N
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NOTA

Aexibi¢ao datemperatura externa esta disponivel apenas para alguns modelos. Nesse momento,

aunidade interna recebe o sinal “ T1¢”, enquanto o indicador de temperatura na unidade interna
exibe a temperatura definida.

0 padrao é exibir atemperatura definida ao ligar a unidade. Nao ha exibigdo no controle remoto.
Somente para os modelos cuja unidade interna possui display dual-8.

Ao selecionar a exibicao da temperatura ambiente interna ou externa, o indicador de temperatura
na unidade interna exibe a temperatura correspondente e apds 5s exibe a temperatura definida
automaticamente.

Cancelar lembrete de limpeza do filtro: Se o indicador de temperatura na unidade interna estiver
piscando, ele lembra o usuario de limpar o filtro. Pressione o botdo TEMP por 5s para cancelar o
lembrete.

4.2.2 Informagdes especiais do controle remoto

Economia de energia: No modo refrigeracéo, pressione os botées “TEMP” e “RELOGIO”
simultaneamente para iniciar ou desligar a fungao de economia de energia. Quando a fungao de economia
de energia ¢ iniciada, “SE” sera mostrado no controle remoto e o0 ar-condicionado ajustara a temperatura
definida automaticamente de acordo com a configuragéo de fabrica para alcangar o melhor efeito de
economia de energia.

NOTA

Na funcao economia de energia, a velocidade do ventilador é padronizada como velocidade
automatica e nao pode ser ajustada.

Na fungio economia de energia, a temperatura definida nao pode ser ajustada. Pressione o botao
“TURBO” e o controle remoto ndo enviara sinal.

A funcao dormir e a fungéo economia de energia ndo podem funcionar ao mesmo tempo. Se a
fungéo economia de energia tiver sido definida no modo refrigeragéo, pressione o botao
“DORMIR” para cancelar a fungdo de economia de energia. Se a fungao dormir tiver sido definida
no modo refrigeragao, iniciar a fungao de economia de energia cancelara a fungao dormir.

8°C- aquecimento : No modo aquecimento, pressione os botdes “TEMP” e “RELOGIO” simultaneamente
para ligar ou desligar a fungdo 8°C- aquecimento. Quando a fungao 8°C- aquecimento € iniciado, o icone
“Gr ¢ “@” sera mostrado no controle remoto, e o ar-condicionador ird manter o estado de 8°C-
aquecimento.

NOTA

Na fungdo 8°C- aquecimento, a velocidade do ventilador é padronizada como velocidade
automatica e nao pode ser ajustada.

Na funcao 8°C- aquecimento, a temperatura definida ndo pode ser ajustada. Pressione o botao
“TURBO” e o controle remoto ndo enviara sinal.

Afungéo dormir e afungdo 8°C- aquecimento nao podem funcionar ao mesmo tempo. Se a fungéao
8°C- aquecimento tiver sido definida no modo aquecimento, pressione o botao “DORMIR” para
cancelar a fungao 8°C- aquecimento. Se a fungdo dormir tiver sido definida no modo
aquecimento, iniciar a fungao 8°C- aquecimento cancelara afungao dormir.

Na exibicao de temperatura em °F, o controle remoto exibira aquecimento de 46°F.
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® |FEEL: Pressione obotdo “MODO” e “ A simultaneamente para ligar a funcéo | FEEL e o icone “f " sera
exibido no controle remoto. Depois que esta fungdo for definida, o controle remoto iré enviar a temperatura
ambiente detectada para o controlador e a unidade ajustara automaticamente a temperatura ambiente
interna, de acordo com atemperatura detectada.

Pressione estes dois botdes simultaneamente novamente para desligar a fungéo | FEEL e o icone “: * ira
desaparecer.

« Por favor, coloque o controle remoto perto do usuario quando esta fungéo estiver ativada. Nao coloque o
controle remoto perto de objeto de alta temperatura ou baixa temperatura, a fim de evitar a detecgao de erros
imprecisos da temperatura ambiente. Quando a fungdo | FEEL é ativada, o controle remoto deve ser
colocado dentro da area onde a unidade interna pode receber o sinal enviado pelo controle remoto.

® CADEADO: Esta funcdo é para bloquear totalmente o controle remoto. Pressione A W
simultaneamente para ligar ou desligar a fungéo cadeado. Quando ligar esta fung&o, apareceré este icone
“@” no visor do controle remoto. Se vocé operar o controle remoto, 0 icone piscara 3 vezes e no enviara o
sinal paraa unidade.

® Transi¢do de temperaturas °C e °F: Sob o estado desligado, pressione os botdes “ W ” e “MODO”
simultaneamente para alternar entre as unidades de temperatura °C e °F.

® Limpeza Profunda (SMARTCLEAN): No modo desligado, pressione os botées “MODO” e “VENTILAR”
simultaneamente por 5s para ligar ou desligar a fungdo de Limpeza Profunda. Quando a fungdo de
Limpeza Profunda estiver ligada, no visor da unidade interna aparecera “CL”. Durante o processo, a
unidade interna realizara resfriamento e aquecimento rapido. Talvez haja algum ruido, o qual podera ser
decorrente da expansao ou encolhimento do liquido. O ar-condicionado ventilara ar frio ou quente, o qual &
um fenémeno normal. Durante o processo de Limpeza Profunda, por favor, tenha a certeza de deixar o
comodo bem ventilado para evitar afetar o conforto.

NOTA

Afuncéo Limpeza Profunda deve somente trabalhar sob temperatura ambiente. Se o comodo estiver
sujo, utilize esta fungéo 1 vez ao més, se néo, faga o uso a cada 3 meses. Apds ligar a fungao de
Limpeza Profunda, vocé podera sair do comodo. Quando a fungéo finalizar, o ar-condicionador
entrarano status desligado.

Estafuncéo é disponivel apenas para alguns modelos.

® Lembrete Limpeza de Filtro: Afungao de lembrete estd desabilitada por padréo. Segure o botdo “TEMP”
no controle remoto por 5s para liga-lo. Aunidade interna emitird um som por 0,5s e o display ficara ligado por
3s. Uma vez ligada a fungéo de lembrete, quando o ar-condicionado atingir o tempo definido de limpeza de
filtro, o display piscara cerca de 30s quando a unidade for ligada cada vez para lembrar o usuario de limpar o
filtro. Vocé pode desligar esta fungdo lembrete pressionando o botéo “TEMP” no controle remoto por 5s e
entdo o ar-condicionado contara o tempo novamente.

NOTA
Esta funcao é disponivel apenas para alguns modelos.
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4.2.3 Substituicao das pilhas do controle remoto

envio do sinal pilhas

reinstalar

O

tampa da caixa das pilhas

®  Empurre para tras pressionado na parte marcada do controle remoto “ C= *, como mostrado na figura
acima, e entdo puxe para fora atampa das pilhas na diregéo da seta.

Substitua por duas pilhas (AAA 1.5V) e tenha certeza de posiciona-las de acordo com a polarizagao correta.
Reinstale atampa da caixa das pilhas.

ATENGAO!!

Durante a operagao, aponte o controle remoto para o receptor de sinal da unidade interna.
Adistancianao deve ser maior do que 8m, e nao deve haver obstaculos entre eles.
0 sinal pode sofrer interferéncia das lampadas fluorescente ou de telefones. O controle deve

ficar perto da unidade quando estiver operando.

Ao substituir as pilhas, utilize o mesmo modelo mencionado acima.

Quando néo for utilizar o controle remoto por um longo periodo, retire as pilhas.

Se ovisor do controle remoto estiver difuso ou em branco, por favor, troque as pilhas.

4.3  Procedimento de limpeza do filtro

4.3.1 Remogao do filtro

Pressione os fechos de mola em ambos os lados, indicado
pelas setas.

Enquantoisso, levante o filtro para que fique separado dos
fixadores.

Puxe ofiltro para frente e remova-o.

4.3.2 Limpeza

Para limpar a sujeira que adere ao filtro, vocé pode usar
um aspirador de p6 ou lava-lo com dgua morna. Quando
houver manchas, lave-o com detergente neutro e agua
morna. Seque-0 na sombra.

NOTA
Nunca use agua com temperatura superior a 45°C, isto pode causar deformagao no filtro.
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4,3.3 Recolocagao dos Filtros

Apds alimpeza, reinstale ofiltro na ordem inversa.
Empurre-0 ao longo dos trilhos de guia em ambos os lados
e em seguida, pressione as bordas esquerda e direita do
filtro.

Reinstale ofiltro na diregdo indicada pela as setas.

4.3.4 Filtro de carvao ativado

O filtro de carvao ativado elimina odores e captura poeira,
microbios e bactérias, prevenindo reagdes alérgicas. Este
filtro ndo pode ser lavado. Para substitui-lo, entre em con-
tato com o SAC Cree.

4.3.5 Filtro triplo

Filtro triplo elimina efetivamente as bactérias, impedindo a

reproducao bacteriana, criando um meio ambiente limpo, li- AR A A R
vre de micro-organismos, tais como fungos e bactérias. Este D Al el
filtro ndo pode ser lavado. Para substitui-lo, entre em con- T R R
tato com o SAC Cree.

5. INFORMAGOES DE OPERAGAO

na tomada e se ela se encontra em perfeitas condices.

Nao desconecte o plugue da tomada quando o aparelho estiver
em funcionamento. Quando o aparelho for permanecer desligado por longos periodos, ®
desconecte o plugue.

o Qj!!] f N&o danifique o cabo de alimentagdo. Caso isto ocorra, entre em contato com um

Para evitar riscos de choques ou incéndios, verifique se o plugue esté corretamente inserido
0
\

credenciado GREE para que este verifique a substituigdo.

Nao abra por longos periodos portas e janelas quando o '4
condicionador de ar estiver em funcionamento, isto pode diminuir a capacidade do Y ‘~. v
aparelho. g

c.ﬁ'fﬂ:}t'ﬂ\_ﬁ N&o bloqueie as.entradas e saidas de ar das unidades interna e externa, isto pode
causar mau funcionamento do aparelho.

2= Se perceber no aparelho qualquer anomalia como
aquecimento anormal, fumaga e etc... Desligue o disjuntor de alimentagéo e o
chame um autorizado Gree.

A instalagdo e manutengéo dos produtos GREE devem ser A
realizadas por um técnico credenciado Gree, para que o ®
mesmo tenha garantia contratual. -
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6. POSSIVEIS PROBLEMAS E SOLUGOES

NOTA
Nao faga reparos no condicionador de ar sem conhecimento técnico adequado, isto pode ocasio-
nar danos ao aparelho e podem ocorrer acidentes.

Apos verificagdo prévia, se o problema ainda persistir, entre em contato com uma assisténcia téc-
nica autorizada Gree.

0 aparelho nao funciona?

v Houve falta de energia?

v 0 plugue esta corretamente encaixado na tomada?
v O disjuntor esta ligado?

v Atensao de alimentagdo esta correta?

v O temporizador TIMER esta programado?

0 aparelho néo refrigera?

v' As temperaturas estdo programadas corretamente?
v" As entradas e saidas de ar estdo obstruidas?

v Ha muita sujeira acumulada no filtrode ar?

v' Ha portas e janelas abertas no ambiente?

v" A ventilagdo esta com velocidade baixa?

O controle remoto nado funciona?

v" As pilhas estdo colocadas corretamente e com carga?

v Adistancia é excessiva ou ha obstaculo entre o controle e o aparelho?

v" Desligue o aparelho, desconecte o plugue da tomada, religue apés 10 segundos.
v' Retire a pilha do controle e coloque novamente.

Vazamento de agua na unidade interna?

v A umidade do ar esta muito alta e a unidade nao funciona?
v" 0 tubo de saida do dreno esta solto?

Vazamento de agua na unidade externa?
v" A unidade esta funcionando no modo degelo, a &gua do degelo flui para junta de drenagem.
Som produzido pela unidade interna?

v" Este som é da ventilagdo ou do compressor quando ¢ ligado ou desligado automaticamente.
v" Quando o modo degelo é ligado ou desligado, ouve-se som. Este som é do fluido quando é invertida
sua posicdo de diregao.

0 ar-condicionado ndo parte logo apo6s ter sido desligado?

v" Apbs desligado, o produto s6 entra em funcionamento novamente ap6s 3 minutos. Isto € uma prote-
¢do que previne danos ao compressor.
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Ar-condicionado exala mau cheiro quando é ligado?

v 0 ar-condicionado em condi¢des normais de trabalho ndo produz mau cheiro, se isto estiver ocor-
rendo, verifique se 0 mau cheiro ndo é proveniente do proprio ambiente.

v" Limpe ofiltro de ar e, se 0 mau cheiro ainda assim persistir, entre em contato com assisténcia técnica
GREE.

Ouve-se as vezes barulho como o de liquido passando em tubulagdo quando o aparelho esta funcio-
nando?

v Isto & normal. E o ruido do refrigerante circulando no sistema.
Aparece vapor na saida de ar?

v E normal em dias Umidos. Isto se deve & condensagao do vapor de 4gua em contato com o ar frio
que sai do produto.

No inicio do funcionamento houve estalo no produto?

v Acelevagio da temperatura provoca dilatagéo das partes plasticas, gerando o ruido. Isto é normal e
desaparece em poucos minutos.

Unidade interna ndo ventila ar quente?

v No modo aquecimento, quando a temperatura do trocador de calor é muito baixa o controlador para
o ventilador para ndo refrigerar o ambiente (durante 3 minutos). No modo de aquecimento, quando
a temperatura externa é muito baixa ou alta umidade, pode haver formagao de gelo no trocador de
calor da unidade externa, porém a unidade entra em degelo e a unidade interna para de funcionar
de 3 a 12 minutos.

v No modo de desumidificagéo, algumas vezes a ventilagdo pode parar, ndo ventilando a agua con-
densada no ambiente.

ATENGAO!!

Desligue imediatamente o ar-condicionado, desconecte o plugue da tomada e chame um agente
credenciado se estiver acontecendo alguns dos casos seguintes:

e Ruidos excessivos no aparelho.

o 0 aparecimento de odores estranhos durante funcionamento.
Vazamento de 4gua unidade interna.
Cabo de alimentagao esta danificado.
Disjuntor desliga com frequéncia.
Aparelho com indicio de vicio ou defeito.
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7.

INSTALAGOES DAS UNIDADES

in. 15cm
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a obstrugdo

— e Instalagdo no piso

NOTA

Todas as figuras deste manual sdo apenas ilustrativas, podendo diferir do modelo que vocé adqui-

riu. As tubulagoes de cobre devem ser isoladas separadamente.
Para instalagdo da unidade externa no piso sempre usar coxim de borracha.

74

Recomendagdes gerais

7.1.1 Area minima para instalagao (m’)

Este ar-condicionado utiliza o gas refrigerante R-32. A area de construgdo para instalagéo, operagéo e
armazenamento do ar-condicionado deve ser maior que a area minima de construgdo. A area minima para

Aviso sobre concentragéo de refrigerante antes da instalagéo.

instalagao é determinada por:

carga adicional).

dadivisao.

Quantidade de carga de refrigerante para todo o sistema (quantidade de carga de fabrica + quantidade de
Confiranas tabelas aplicaveis:
Para unidade interna, confirme o modelo da unidade interna e verifique a tabela correspondente.

Para unidade externa instalada ou colocada no interior, selecione a tabela correspondente de acordo com a altura

Consulte atabela a seguir para verificar a area minima de construg&o.
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Quantldade'de Piso Janela Parede Teto
carga de gas 2 5 y 7
(kg) (m?) (m°) (m?) (m?)
<12 / / / /

1,3 14,5 5,2 1,6 1,1

1.4 16.8 6.1 1.9 1.3

1.5 19.3 7.0 2,1 1.4

1,6 22,0 79 24 1,6

1,7 24,8 8,9 2,8 1,8

1.8 27,8 10,0 3.1 2.1

1.9 31,0 11,2 34 23

2,0 34,3 12,4 3,8 2,6

2,1 37,8 13,6 4,2 2,8

2,2 415 15,0 4,6 3,1

2,3 454 16,3 5,0 34

24 494 17.8 55 37

25 53,6 19,3 6,0 4,0

7.1.2 Precaugbes de seguranga

Siga os regulamentos de seguranga elétrica durante a instalagdo da unidade.

Em conformidade com os regulamentos de seguranga locais, use circuito de alimentago de energia e
disjuntor adequado.

Certifique-se de que a fonte de alimentagao corresponde com os requisitos do ar-condicionado. Verifique
se ha fonte de alimentacao instavel, fiagdo incorreta ou mau funcionamento. Instale cabos de alimentacéo
apropriados antes de utilizar o ar-condicionado.

Conecte corretamente o fio energizado, o fio neutro e fio de aterramento da tomada elétrica.

Certifique-se de cortar a fonte de alimentacdo antes de proceder com quaisquer trabalhos relacionados a
eletricidade e seguranca.

Nao aplique energia antes de concluir a instalag&o.

Se 0 cabo de alimentagéo estiver danificado, ele devera ser substituido, entre em contato com o Sac da
Gree ou com as assisténcias técnicas autorizadas, para evitar situagdes de risco.

A temperatura do circuito de refrigeracdo ser alta, entdo, mantenha o cabo de interconex&o afastado do
tubo de cobre.

O aparelho devera ser instalado de acordo com os regulamentos de ligagdes elétricas nacionais.

7.1.3 Requisitos de aterramento

0 ar-condicionado € o aparelho elétrico de primeira classe. Ele deve ser aterrado corretamente com dispo-
sitivo de aterramento especializado e o servigo deve ser realizado por um profissional. Certifique-se sempre
de que o aparelho est4 efetivamente aterrado, caso contréario, pode causar choque elétrico.

O fio amarelo e verde no aparelho de ar-condicionado é fio de aterramento, portanto, ndo pode ser utilizado
para outras finalidades.

A resisténcia de aterramento deve cumprir com os regulamentos nacionais de seguranga elétrica.

O aparelho devera ser posicionado de modo que a tomada fique acessivel.

Uma chave de desconex&o tipo all-pole (todos os polos) com uma separagéo de contato de pelo menos 3
mm em todos os polos devera ser conectada em cabeamento fixo.

Interruptor de ar com fung&o de disjuntor com capacidade adequada devera ser incluido para que possa
proteger de curto-circuito e sobrecarga.
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